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Analysis of language representations
of the concept “recreation”
in Persian

The article considers the concept ‘recreation’
in Persian. The author analyzes the key lexemes
expressing the concept ‘recreation”. Particular
attention is paid to the analysis of the internal form
and lexical compatibility of the studied lexemes,
which allowed to determine their semantic nuances
and ultimately more accurately identify the main

features of the concept under study.

Key words: concept, recreation, Persian.

(Crarps moctymmna B pepaknuto 13.09.2018)

SA3bIKO3HAHUE

M.C. MYHTAIIIEBA
(I'po3nwiit)

KOHUENT JOTTAI'IATIA
«IPYKBA» B YEYUEHCKOM
®OJIbKJIOPE

Paccmampusaemcs  konyenm «dommaelannay
(«Opyorcoa») Ha mamepuane 4eueHcKoeo oabK-
J0pa. Amanusupyemcs cemanmuieckoe noe yKa-
3aHHO20 KOHYenma 6 napemusx U 2epoutecKux
necHsx. Ycmanosneno, umo nowsmue «domma-
elannay («Opysicoar) sa6naemcs KiouesbiM KoH-
yenmom, omobpadicaem dSMHOKYILIMYPHYIO che-
yuguky ueuenckoeo uapooa. OnpedeneHvi cie-
oyrowjue cemanmuiecKue NpusHaKu: 6epHOCMD,
83aUMONOMOWb, OpamcKue OmHOuleHUs, Oecko-
puicmue.

C~—0 0 —"D

KntoueBble cnosa: «oommaelannay («opyscoar),
KOHYenm, napemuil, 2epouKo-ucmopuieckue nec-
HU — WY, CEMAHMUYECKUL NPU3HAK, 6EPHOCHIb,
beckopvicmue.

Kaxx1plii 361K IpeICTaBISET ONpEAEICHHbIN
CII0CO0 KOHIIETITYaJIM3aliU OKPYIKAIOIIEero MUpa.
SI3BIKOBBIE 3HAUCHMSI PACKPBIBAIOT CBOETO poJa
HalMOHAIIBHYIO0 (Gritocoduio aTHOCA. SI3bIK OTpa-
’KaeT TPaAULIIH, 00bIUaK U KyJIbTYPY Hapoa, Xpa-
HHUT W TIepeJacT ee. B cOBpeMEHHO JIMHIBUCTH-
K€ COOTHOIIICHHE SI3bIKA M KYJIBTYPHI PEICTaBIISA-
eTcsl CIeAYIOIIM 00pa3oM: «SI3bIK Hapoa — Hau-
Oosiee CyIIECTBEHHOE €ro JOCTOSIHUE, CaMOe JKH-
BOE BBIPAXKCHHUE €r0 XapakTepa, camas dHeprud-
Hasl CBSI3b €0 C MUPOBOM KynbTypoH... Kak ue-
JIOBEKA MOXHO Paclo3HaTh M0 00IIECTBY, B KOTO-
POM OH BpAIAETCs], TAK O HEM MOKHO CYAMTH H 110
SI3BIKY, KOTOPBIM OH BBIpa)kaeTcs... SI3bIK Hapo-
J1a SIBJIIETCS 3€PKAJIOM €r0 MbICJIEH. Y MCTBEHHBII
CKJIaJ{ KaX 10 HaI[MK OTJIUBAETCS KaK CTEPEOTUI
B ee s3bike» [13, c. 19].

JIMHTBOKOTHUTHBHAS KOHIIETITOJIOTHUSI pac-
CMaTpUBaeT KOHLENT KaK «0003HaYeHUE MOJie-
JMPYEMOH JTMHTBUCTHYECKUMHU CPEJICTBAMH €11~
HUIIb! HAIIMOHAJBLHOIO KOIHUTHUBHOTO CO3HAHUS,
€IMHMIBI MOJICIUPOBAHUS U OMMCAHUS HAIHO-
HalbHOM KoHuenrocdeps» [6, c. 8]. FO.C. Cre-
MIAHOB JIaeT TaKoe orpeesneHne KoHuenty: «Kon-
LENT — 3TO KaK ObI CIYCTOK KyJBbTYpHI B CO3Ha-
HUH YeJIOBEKa; TO, B BUJE YETO KyJIbTypa BXOAUT
B MEHTaJIbHbIA MUp desoBeka. U1, ¢ aqpyroit cro-
POHBI, KOHLIENT — 3TO TO, HOCPEACTBOM UETO Ye-
JIOBEK — PSJIOBOM, OOBIYHBIN YETIOBEK, HE “TBOPEI]
KyJbTYPHBIX LIEHHOCTEH — caM BXOJIUT B KYJIb-
TypY, @ B HEKOTOPBIX CIIy4asX U BIUSET Ha Hee»
[12,c. 4].

© Mywnramesa M.C., 2019
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DeHoMeH ApyxKObI B KOHTEKCTE MEKINIHOCT-
HBIX OTHOIICHWH BCETJa aKTyaJleH JUIsl HCCIIe0-
BaHUM. B pa3Hble HCTOpUUYECKUE IEPUO/IbI LIEHHO-
CTH 1 00pa3bl JPYKECKNX OTHOLIEHUH MOTYT HM3-
MeHAThCA. B JaHHOM HCCJIEAOBAHHUU MbI pacCMO-
TPHUM KOHLENT dommazlannia «apyx0a» Ha mMate-
pHaie napeMHoJIOrH4eckoro (GpoHaa 4e4eHCKOTo
S3bIKa U TEPONKO-UCTOPHUECKUX TIECEH ULIU.

«YedeHCKHe repOnvecKHe IIeCHH UMEIOT TITy-
6okue ncropudeckue Kopau. M Bcerna urpa-
JIM BOKHEHIYIO POJIb B TyXOBHOM JKM3HU YEUCH-
1eB, OHU (HOPMHUPOBAITM MUPOBO33pEHHE, HPABCT-
BEHHBIC Ka4yecTBa, XapakTep ropues» [4, c. 41].
«OCHOBHBIMH KaHPOOOPA3YIOLIMMHU 3JIEMEHTAMU
WIIH Hapsiy ¢ CONUAbHO-UCTOPUYECKIMH YCII0-
BUSIMH SIBUJICH MOPAJIbHO-3THYECKHE HOPMBI U
MIPUHIUITEI HAPOIHBIX cKazaTeneil» [Tam ke, c. 3].
TaxuM 00pa3zoM, MBI CIUTAEM, UTO B TEPOMUECKUX
necHsix HauOosee SpKO MPEACTaBICH KOHLENT
dommaelania «aApyxk0ay», OTpakaloOUIMiA IPHH-
IIUITBl SIMYECKUX I'epOeB M CBOCOOpa3ne ueueH-
CKOTO Hapo/a.

YeueHCKHE yHHBEpCAJIbHBIC KOHIIENTHI pe-
MPE3EHTUPYIOT HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPHYIO CIIe-
mupuKy dSTHoca. Tak, KOHHIENT dommaezlanna
«Ipy’k0a» OTpa)kaeT OJMH W3 ACIEKTOB YeYeH-
CKOHM KyJBTYpBI, CyTy0O STHHYECKHHA XapakTep,
JIyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIPUSTHE KapTHUHbI
MHpa YE4YEHCKOro couuyma. B uedeHCKoH s3bl-
KOBOH KapTHHE MHpa 3TOT KOHIIETIT MPEACTaBIIs-
€T JIMYHOCTb YeJIOBEeKa, OTpa)kas ero JyXOBHYIO
JKM3Hb ¥ OCHOBHBIC TOMHHAHTHI HAIMOHAIBHOTO
MEHTAJIUTETA.

OueBHUIHO, YTO aHATM3UPYEMbIH KOHIIEHT SIB-
JISIETCSl OJTHUM M3 KIIFOUCBBIX KOHIICTITOB, 3HAYH-
MOCTh M HEHHOCTh KOTOPOT'O JJOCTaTOYHO BBICO-
ku. [To3HaHMEe CYIIHOCTH KOHIIENTa dommaelan-
Ja «apyx0a» MoMOoraeT BOCCO3JaThb 3THOKYJIb-
TypHBII 00pa3 TMIHOCTH.

CrnoBapb pycckoro sizbika C.M. Oxerosa Tak
OTIpeIeNIIeT CIOBO «aApyxba»: «Ipyx0ba. baus-
KM€ OTHOIICHHUS, OCHOBAHHBIC HA B3aMMHOM JI0-
BE€pUH, IMPUBA3aHHOCTH, O6LL[HOCTI/I HUHTEPECCOBY
[11, c. 177]. CnoBo «uapyr»: «pyr. 1. Tot, kTO
CBsI3aH C KeM-H. Ipyk00#. 2. CTOPOHHUK, 3aIIHT-
HHUK KOTo- / 4ero-H. 3. Ynorpeobisercst Kak o0pa-
IIeHNe K OJM3KOMY YeJOBeKY, a TaKkKe Kak J0-
OposkenarenbHOE oOpartieHue BoooOie» [Tam xe].

CoBpeMeHHBII TOIKOBBIA CIIOBaph PYyCCKO-
ro s3eika C.A. Ky3HelnoBa faeT Takoe TOJKOBa-
uue: «Jlpyx0a, -b1; k. 1. OTHOmIEHHS, OCHOBAaH-
HbIE Ha B3aMMHOI NPUBSI3aHHOCTH, JOBEPHH, Y-
XOBHOW OJM30CTH, OOITHOCTH WHTEPECOB M T.II.
Bomute npyx0y ¢ kem-11. 2. OTHOIICHUS MEKIY
HapoJlaMH, CTpaHaMH, rOCYAapcTBaMU, OCHOBaH-
HBIE Ha I0BEPHH, B3aNMOTIOHNMAaHUH 1 HEBMETIIa-
TEJILCTBE BO BHYTPEHHHME Jieia ApyT apyra. J{oro-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

BOp O ApyxkOe u B3amMonomomtm» [7, c. 176]. B
TOJIKOBOM CJIOBapE COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bI-
ka unTaeM: «Jlpyxo6a, -b1, ). OTHOIIEHHS, OCHO-
BaHHbIC HA B3aMHOM JOBEpPHH, ITPUBS3aHHOCTH,
JTyXOBHOM OJIN30CTH, OOIIHOCTH HHTEPECOB. [laB-
HuHss 1. J[. Hapoaosy [8, c. 166].

B ugeuencko-pycckom cnoBape A.I'. Manue-
Ba CJIOBO dommaelania MepeBOIUTCSA KaK JPyK-
0a (oommaclanna neno — Bectu npyx0y; domma-
elanna maca — 3aBsi3aTh ApYKOY; wupa domma-
2lanna — crapas npyx6a). CiioBo oommael (dom-
maeluyn, dommaeluynna, dommaeluo, dommae-
luyvnea, B, #1; MH. dommaeluii, 0) — APyT, IONPY-
ra; npusiTeNb, npustensuuna 9, c. 157].

Jlis ceMaHTHYECKOTO aHajm3a MBI 00paTH-
JMCh K IOCJIOBHMIIAM, YTO IO3BOJIMJIO BBIICIUTH
MOHSTHHHO-COJIepIKaTeIbHbIC PU3HAKH KOHIIETI-
Ta dommaelanna «apyxoda». B yeueHCKOM MEH-
TanuTeTe OOJBIIYIO POJIb UTPAET (HaKTOp HalexkK-
HocTH. Ja)ke HECMOTpS Ha OTCYTCTBHE aKTHBHOTO
OOIIEHMs, COXPAHSIETCSI YBEPEHHOCTb, YTO JIPYT
OCTaeTCs Ha/Ie)KHOW OMOPOii, Ha HETO MOYKHO pac-
CUHTBHIBATH B JIFOOOU cUTyanuu: I eHaxv xuiapx
dommael sone-ouxane kxouy (Jpyr u3 nanexkoro
Kpasi IOJICPKUT U B TOPE, U B PafOCTH) [2, ¢. 55];
Tenapa xunapx, mewame dommaezl 6106 canna
yJozla ey (BepHbIil IpYT B TaJeKOM Kparo IMOI0-
OcH kpenkoii 6amue) [5, ¢. 195]; FObcma mexka-
pa oommael tiovelna elana canna ¢y (Jlanexuit
JIpyT TIOJJ00CH BO3BEICHHOM KperocTh) [1, c. 44].

CeMaHTHYECKHH NMPHU3HAK ‘UCIBITAaHHE Bpe-
MEHEM, TPYIHOCTSMH BBIPAKACTCA B CIEIYIO-
mux napemusix: Jommael wupanue, bedap xep-
aanue (Jpyr crapeiii, a ogexaa Hoas) [Tam xe,
c. 19]; Kepna oommae Iuii ma 1yvy neya, wupanue
0la ma xeya (HOBBIX Ipy3eit CKOJIBKO XOTHUTE 3a-
BOJIUTE, a CTaphIX HE OTIycKaiite) [2, c. 56]; Kxaa
outiHaxw ees3ap éay dommacel, kxaa wapaxe ees-
3ap 6y (3a TpH AHA IpyTa HE y3HACIIIb, 32 TPH T'0/1a
y3Haems) [Tam xe, c. 56]; Jommael eessa xano
mle xlovmmunuoxs ([pyr mosHaercs B Oene)
[Tam xe, c. 55]; Quxauy oommazluyvrya OybHeH
tucme a kxaya xana day (C XOpOIIUM JPYrOM U
Ha Kpaif cBeTa IOUTH HeTpydHO) [5, c. 197].

B apyeckux OTHOIICHHMSIX YEUEHIIbI He Tpe-
CIEIYIOT JWYHBI MHTEpPEC, MOyuYeHHE MPHOBI-
mu. Tak, ceMaHTHYCCKHWH NPHU3HAK ‘OECKOpHI-
cTHE’ BBIPAKAETCSI B CIEAYIOUIMX MapeMHUsX:
D3up dommael eepe savina, 33up cmy Oepe eei-
sia (Mmerornuii cTo py3eit cracest, MMEIOIIHUN CTO
ronoB ckota ymep) [Tam xe]; Jommaelanna xo-
mapwonyutl, mewamuyui 4lazlryw oy (Wenpo-
CTBIO ¥ BEPHOCTBHIO (HAAECKHOCTHIO) YKPEIUIAETCS
npyx0a) [2, c. 56]; Cmown mlepa oaap 01laxavo-
ya xepayw 6eput oommaelui 6ay (He npyr Tor,
KTO OTAAJHJICS M3-3a OMycTeBIero croma) [Tam
xel; Jommazlo 6ennauy ouwna 6aza ma xve-
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aca (KoHro, napeHoMy Jpyrom, B 3yObl HE CMO-
TpaT) [1, c. 18].

Jpyx0a B CO3HaHUHM YEUYCHICB IIEHHA CBO-
€l MCKIIOUUTENbHONH BEPHOCTBIO M HCKPEHHO-
cThi0. JIpy’KecKue OTHOIICHUSI OTOX/ECTBIISIOT-
Csl C POJICTBEHHBIMHU, B HEKOTOPBIX CIIydasix Olle-
HUBAIOTCS Jlake OJKe poJcTBeHHbIX. CeMaHTH-
YECKUH MPHU3HAK ‘ONM30CTh’ aKTyaTH3UpPyeTCs B
TaKUX (pa3eosOrnuecKuX CII0BOCOYETAHUSX, KaK
xvome dommazl (HOPOTOHN IpyT), Mepsa dom-
mael (MWIBIA 1pyT), decan dommael (cepaed-
HBIHA APYT), 0y Ouvrna dommael (modpatum), me-
wame oommael (BepHBIA OpyT): Bawa éawa say
u xvar ocommael eayaxws (bpat Tede He Opar, eciu
He sBusgercsa apyrom) [Tam ke, c. 10]; Tewame
dommael eewun memma ¢y (BepHslii npyr BMme-
cro Opata) [2, c. 55]; Hommaeluyn xvanxa 6axs-
depe dutiya, mocmaeluyn xvanxa decmout ouliya
(ITepen npyrom roBopu mpaBiy, IEpe] Bparom
npuykpammsaii) [3, c. 105]; Mocmazlo Oenna-
yy 6avnkan, dommazlo movxna 6yi mowuy (Ilo-
IICYNHA JApyTa JIydlle MpUBETCTBHA Bpara) [14,
c. 24].

ITecus «Kyman AKXTYJIUH WILIH»

[lena nypiym xe3Hepa

[llen GepaH mepamkarnis,

Baiin maxkaxp xuiia, 00Xy,

SIxb Homy mm Gepe,

Sxp Hiomy mmwm gorrarl,

Bosmanina gom aesna,

JlypHEeHaXb HAKbOCTAIIIA

BoBmrammna nmarruiina,

[a#in 3ama xaaani,

[1Iu Bamra canna,

UYlarlo #iuHa Temamua

[aiin mwepam nlagaxpal [10, c. 548]

(B netckue roasl A cipliiana,

B Hamem kparo ObUTH J1Ba TOP/BIX JPKUTUTA,
JIBa ropasIx npyra,

Kotopsle nanu cioBo apyr apyry (ApyKUTb),
Bcro *H3HB IOAIEp)KUBAIN IPYT APYTa,
Jlanu obemane BEpHOCTH

[IpoxuTh CBOU TOJIBI KakK JiBa Oparta).

Haponusie HaneBbl « TyTMakxuitH y3am»

Men xana J1y-kxa

Jlorrarlex kpacra,

Meﬂ Xana Jay-Kxa

Numia-semiex kpacra [Tam ke, c. 36]
(Kak e tpynHO

PaccraBatbes ¢ apy3bsamu,

Kak xe TpynHo

PaccraBatbes ¢ OpaTbIMU-cECTpaMu).

Jlns HocuTenel 4YeueHCKOro s3bIKa HeMallo-
BaKHBIM KPUTEPHEM JPYKOBI SBISIETCSI CXOJICTBO
MEXIy JIPY3bsSIMH, CXOXECTb KM3HEHHBIX TO3U-
uui, nuatepecoB. [1o Apy3bsaM NPUHATO CYIUTH O
YyesoBeKe. DTHOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM KOH-
uenrta dommaelania «apyx0a» SIBISCTCS TO, YTO

SA3bIKO3HAHUE

YEUCHIIBI TIPEAMOYUTAIOT JPYKUTH C TPEICTABH-
TensIMU cBoero mnomna: [Jommael wex meppanue
naxa (pyra Hamo WCKaTh MOXOXKETo Ha ceds) [3,
c. 104]; Cmae 6063a naaxs, yyvran oommael awxa
xvaoca (Xoyeub y3HaTh 4eJoBeKa, IOCMOTPU Ha
ero apysei, ananor: Ckaoicu MHe, Ko meoti opye,
u st ckadicy kmo mol) [ 1, ¢. 32]; bep3oii, éupoti dom-
maelanna mecua, bapso sup tiuvta (CAPYRKIINCH
BOJIK C OCJIOM — BOJIK ChelI ocia) [3, ¢. 21].

B co3nanum yedeHnes apyx0a sSBISETCS He-
OTHEMJIEMOM KM3HEHHOW COCTaBIAIOLIEH, OJjia-
roM Ku3HU. BeTynast B 1pyx0y, TpeacTaBUTeb
YEUEHCKOTO Hapoaa OepeT Ha ce0s 0053aTeIECTBO
MPUHUMATH JIPyra TaKUM, KaKOW OH €CTh, pa3jie-
7511 OOBIICHHBIC J1eTa, OKa3bIBas MOAICPKKY BO
BceM. JIpy3bsi BHOCST B JKU3Hb YYBCTBO PaJlOCTH
u cuacths: [Jommael olaxxexa sesa (pyra Hano
Oepeun) [3, c. 104]; Veeape ooxkkxa oow — dom-
maelanna (Camoe BakHOE CIIOBO — 1pyixko0a) [14,
c. 33]; Hommael sayaxs, naxa, xapuiua ola ma
xeya (Ecnu HeT apyra — wiy, Halaen» — HEe OT-
myckai) [2, ¢. 56]; Jommaeluybnya yy a xv06-
qa xema (C IpyroM W TOJOKHO XaJBOW Ka)KeT-
ca) [1, c. 19]; Tewame oommael éonuyn 0oxkkxa
upc 0y (CHacTiuB TOT, KTO IMEET BEpHOTO JIPY-
ra) [2, c. 55]; Quxauy xlanmana dommaeluii ya
owna (Y JOCTOWHOTO YelIOBEKa HEJ0CTAaTKa B
Ipy3bsix He ObIBaer) [5, ¢. 197]; Kxauambayapu
odoyy oommael nexnape dommael eoyyw 8uc-
na (Kto mckan mpyra 6e3 HemoOCTaTKa, OCTaJCs
0e3 Hero) [3, c. 143].

Ectp ocHOBaHmWsA monaraTh, YTO KOHIEOT
dommaelanna «apyx0a» SIBIICTCS YHUBEPCAIb-
HBIM B YE€YEHCKOM SI3BIKOBOM CO3HaHHH, OCHOBO-
MOJIATAIOMIMM (PAKTOPOM YEUCHCKOH KYJIBTYpHI B
HUCTOPUH PA3BUTHS ITHOCA.

IIpoBeneHHbI aHaIM3 NO3BOJISIET BBLAEINUTH
TaKye¢ [ICHHOCTHBIC IOMHUHAHTBI KOHICNTA OOM-
maelanna «apyx0ba», Kak HaIeKHOCTb, BEp-
HOCTh, B3aUMOIIOMOIIb, OTKPOBEHHOCTh, OCCKO-
pBICTHE, OpaTCKUE OTHOIICHUE, CXOXKECTh, 00II-
HOCTB B3TJISAIOB.
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The concept “friendship”
in the perception of the world
by the Chechens

The article consideres the concept «friendship» in
the Chechen language on material taken from the
Chechen folklore. The authors analyze the semantic
field of the concept “friendship” in paroemias
and heroic song. It has been established that the
concept of “friendship” in Chechen is a key concept
that reflects the ethnic and cultural specifics of the
Chechen people. The following semantic features
are defined: loyalty, mutual aid, fraternal relations,
unselfishness.

Key words: “datagullah” (“friendship”), concept,
pararemias, heroic-historical songs, illi, semantic
attribute, loyalty, unselfishness.
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NNTEPATYPOBEAEHWE

T.I. BACAHT OBA
(Baucma)

)KYPABJIb B ®OJIbKJIOPHOM
TPAANLIUN KAJIMBIKOB*

Uccnedyemess obpasz oicypaensi — cakpanbHoll
nmuybl, NOAL308ABULCUCS 0COOBIM NOYUMAHUCM
¥V KaamMvlkos. B ghonvkioproil mpaduyuu Kaimol-
KO8 ObIMyIom 3anpemvl, 3a2080pbl, CKA3KU, NECHU,
Mauysl, C8A3AHHbIE C IMOU nepeemHou nmuyeu.

CWD

KnioueBble croBa: CKA3KU O JICUBOMHbBIX U NIMU-
yax, JKCypasib, 3a2080p, 3anpem, ceadeOHasn nec-
HSl, MaHey-naHmoMUMA.

B kanmpIkoit (oJbKIOPUCTHKE CKa3KH O
JKUBOTHBIX SBIIIIOTCSA IO HACTOSILETO MAaJlOW3-
yYUeHHBIM KaHpOM. CKa3KM O JKHBOTHBIX OBUIH
npeameroM usydeHust M.O. JKuMrupona, KOTo-
pblil OZIHY M3 TJ1aB CBOGW MOHOTpa(Uu MOCBSITHII
uM. B naHHO# rinaBe yuyeHbI HpOCiIeuil 3BOIIO-

* CraTbs MOAroTOBJICHA B pamkax ["oc3amganust «CBoj
KanMbILKoro ¢oubkiopa. [logroroska Tomos: Tom “Kan-
MBIIIKHE CKa3KH O )KUBOTHBIX, OBITOBBIC, KyMYJISATHBHbBIC
cKka3ku 1 HeObLTHIB"» (Ne AAAA-A16-116053010037-9).
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